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Precisa de ajuda?

Se este manual de instru¢ées ndo
der resposta a sua pergunta ou se
as ‘Conselhos’ ndo resolverem o
problema com o seu TV, poderd
telefonar para o Centro de
Informagdo ao Consumidor ou
para um Centra de Assisténcia
local. Consulte o folheto da
Garantia Mundial. Antes de fazer
a chamada, tenha presente o
Modelo e Referéncia do aparelho
que encontrard na parte de trds
do televisor ou na embalagem.

Model: 32PF9956
Product No:

Cuidar do ecrd
Leia Conselhos, pdg. 26.

Devido aos constantes
aperfeicoamentos no produto, este
manual estd sujeito a alteracbes
sem aviso prévio.

B& Directrizes sobre materiais
obsoletos

A Philips estd a prestar muita atengdo
a uma produgdo amigdvel em relagdo
ao meio-ambiente em dreas focais
verdes. O seu TV contém materiais que
podem ser reciclados e voltados a
usar. No final do seu tempo de
utilizagdo pode ser desmontado por
uma empresa especializada que
reduzird ao minimo a quantidade de
materiais a serem rejeitados. O seu TV
contém uma pequena (tolerdvel)
quantidade de mercdrio. Por favor
obedega as normas em vigor na sua
drea relativamente a eliminagdo do
seu velho TV.

ey QOAE

Indice

Preparacdo ......... ...ttt rinnnnennnnns 2
As teclas do lado direito da televisdo................. 2
Uso do telecomando RC4304.......................3
Para utilizaromenu................ ... . 00000005
Configurag@o ........cciiiiiiiiiiieinenneennennns 5
Seleccionar o idioma domenueopais............... 5
Memorizaros canaisdeTV .............. .00 6
Instalagdo automatica 6
Atribuir um nome ao programa 6
Mudar a ordem da lista de programas 7
Selec¢io de canais favoritos de TV 7
Instalagio manual 7
MenuGeral............. i ittt 8
Menufonte .................. ettt 10
Menu Descodificador . ............... ... oL 10
[ 1Y 1 T R 10
MenuTV ... i i i ittt 1
Menu Imagem 11
Menu Som 12
Menu Virios 14
Teletexto/Guia teletexto. . . ............... ..., 15
Ligar e Desligar o Teletexto 15
Seleccionar uma Pagina de Teletexto 15
Pagina anterior do teletexto 15
Selecgdo do indice da pagina de teletexto 15
Escolha das subpéginas 15
Imagem/Teletexto ..........cccvieevvieeeennes.. 15
Aumentar 15
Hypertexto 15
Guia teletexto 16
Teclas de funcio 16
Menu Teletexto 17
Leitor de média digital........ ettt 18
Inserir uma placa de memoéria / o stick de memoria 18
Retirar a placa de memoéria / o stick de meméria 18

Menu Conteado browser ..................c00.... 18
Ligacdo de Equipamento Periférico.................20

Gravador (ver-dvd+rw)

Mas equipos periféricos (excepto Fuentes digitales)
Equipamentos digitais (DVD, digital Set Top Box,..)
Receptor Surround Multicanal

Ligagio HDMI (Interface Multimédia de Alta Defini¢io)

Conectar um subwoofer
Ligacdo lateral

Seleccionar equipamento ligado
Gravador com EasyLink

20
20
21
21
21
22
22
23
23

Gravar com o gravador com func¢ao EasyLink.........23

Teclas do equipamento de audio e de video
Conselhos . ............oiiiiiiiiiiine,
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As caracteristicas de EasyLink baseiam-se no principio de "operagdo por contacto
de uma sé tecla”, o que significa que uma sequéncia de ac¢bes se realiza
simultaneamente em p.ex. a televisdo e o video desde que eles sejam equipados

da fungdo EasylLink e a ligagdo entre os dois sejam feita por o Eurocabo, fornecido
conjunto com o video.
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CPreparagio)

@ Instrucdes para montagem na
parede/Suporte de mesa
Para saber como montar o suporte fornecido,
por favor consulte o folheto separado do
suporte. Certifique-se que o suporte de parede
fica bem fixo, respeitando as normas de
seguranga proprias. O peso do TV (excl.
embalagem) é, aprox. de 20 kg.
Nota: Outros suportes (ndo fornecidos) sdo
acessérios opcionais. Consulte o seu distribuidor.

@ Coloque ou pendure o TV onde quiser, mas
deixando espago para o ar circular livremente
através dos orificios de ventilagdo. Nio instale
o TV num local confinado, como uma estante
ou algo similar.

Para prevenir situagdes de risco, nenhum tipo
de chama (como por exemplo velas) devera ser
colocada junto ao aparelho. Evitar exposi¢do ao
calor; sol directo, chuva ou liquidos.

O equipamento ndo devera ser molhado ou
salpicado.

Q

© Introduza com firmeza a ficha da antena na

respectiva tomada =1 situada na parte inferior
doTV.

@ Para ligar outros periféricos, leia a pag. 20.

Para obter melhores resultados, por favor use
apenas os cabos de antena fornecidos entre o
descodificador e o videogravador e entre o
videogravador e a ligagdo da antena.

Introduza o cabo de alimentago fornecido na
tomada do TV e ligue-o depois a uma tomada
eléctrica com uma voltagem de 198-264 V.
Para evitar danificar o cabo de alimentagdo do
televisor (o que poderi a ocasionar um
incéndio ou choque eléctrico), ndo colocar o
televisor sobre este cabo.

O Telecomando: Introduza as 2 pilhas que sdo

fornecidas (tipo Ré - 1.5V).

N As pi/has fomeckjas ndo

_ contém os metais pesados
' de mercirio e de cadmio.
Informe-se acerca das
disposicdes locais sobre o
destino de pilhas gastas.

@ Ligue o TV :Prima o botio (!) do lado direito

da televisio. lluminar-se-do um indicador na
frente do seu TV e o ecri.

Se o TV estiver no modo de espera (indicador
vermelha), carregue nas teclas -P+ ou (1) no
telecomando.

CAs teclas do lado direito da televisdao )

No caso de o seu telecomando se perder ou avariar,
podera ainda alterar algumas das regulagdes basicas com
as teclas do lado direito da televisio.

Carregue:

* na tecla A + ou - para ajustar o volume;

* nas teclas + P/CH - para seleccionar os canais de TV
ou as fontes externas.

Poderd utilizar a tecla MENU para chamar o menu

principal sem o telecomando.

(¢« = H(Cwrn Y+ wen - (0)
* + Utilize :
e as teclas £ + e - e as teclas P/ICH + e P/CH - para
Imagem Som Virios seleccionar itens do menu na direcgdo como indicada;
TV O O O * a tecla MENU para confirmar su selecgio.
Configur. Nota: Se estiver activado através da tecla MENU do lado
Desm? direito do TV, apenas Sair poderd cancelar o menu.
alr

Navegue para Sair e carregue na tecla MENU.



(Uso do telecomando RC4304 )

Nota: Para a maior parte das teclas chega carregar uma vez na tecla para activar a fungdo. Carregando na tecla
segunda vez desactivard a fungdo.Se uma tecla permita mdltiplas fun¢des, aparecerd uma pequena lista.

Carregue repetidamente para seleccionar o item seguinte na lista. A lista desaparecerd automaticamente depois de
6 segundos ou carregue na tecla OK para canceld-la imediatamente.

\

C\MP DVD/R TV SAT AUX

Ver ‘Teclas do equipamento de
audio e de video’, p. 24.

-8) Seleccione outros periféricos

Ver p. 23.
- /
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Teclas do equipamento de audio e
de video (p.24)

Instant Gravar

Ver Gravar com o gravador com
fungdo EasyLink, p. 23.

Relégio

A hora estd mostrada na tela.

:{}: Modo surround
Virtual Dolby Surround

Optimo com sinais Dolby. Permite
vocé ter a sensac¢io do efeito de
Dolby Surround Pro Logic,
reproduzindo um efeito de som a
partir de tras.Veja Menu Som, efeito
3D,p.12.

Se tiver ligado um leitor de DVD ou
um leitor de discos laser

N+

(veja Ligagdo de Equip. Periférico,
p- 21), podera desfrutar do som
envolvente Virtual Dolby Digital.
Nota: Poderd fazer a mesma selec¢do
no menu Som, modo envolvente, p. 12.

fss2 n3o funcio

Guia teletexto ligado/desligado
veja p. 16

©.) Menu Conteido browser
ligado/desligado veja p. 18.

A para ajustar o volume.

|ﬁ( Para interromper o som ou para
volta-lo.
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/(D Espera N

Carregue para ligar ou desligar o TV

a partir do ou para o modo de

espera. Se o TV estiver ligado no

modo de espera, iluminar-se-a um

indicador encarnado no TV.

Nota: O TV nunca estd desligado

completamente a ndo ser que a ficha seja

(eﬂrada fisicamente da tomada eléctrica. )
\

/

/O Demo Pixel Plus
Ligar/Desligar
Premir para ligar ou desligar o
modo Demo do Pixel Plus. No
lado direito do ecri liga-se o
Pixel Plus.

& Teletexto ligado/desligado p. 15

OK Prima esta tecla
* para activar a sua escolha nos
menus.
* para a exibicdo da lista de
programas.

MENU Menu principal ver p. 5

P Seleccdao dos canais de TV

Para percorrer os canais de TV e
as fontes externas da lista
favorita.

0/9 Teclas numeradas

Para escolher um canal de TV.
Para um programa de dois
digitos, introduza o segundo
digito antes que desaparecer o
trago.

PP Smart surf

Com esta tecla podera alternar
entre 2 até 9 diferentes canais de
TV ou fontes externas.

Veja Geral, Smart surf, p. 8.
Carregue na tecla OK ou espere
até que o ecrd Smart surf
desapareca.
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Informacéo no Ecrid
Premir para visualizar informagdes (quando disponiveis) sobre o canal e o
programa de TV seleccionado.
Info Menu
Quando estd um menu no ecri, premir para visualizar informagio
sobre o item seleccionado no menu.

(P Ecri duplo

@ Carregue na tecla ([B para visionar o Teletexto na parte direita do
ecra.

@ Carregue na tecla (B para desligar ecri duplo.

Nota: Agora poderd aumentar uma pagina de teletexto com a tecla E3B.
Vidé também pdg. 15.

B3 Active control

Carregue na tecla FZ) para passar entre os valores de Active Control
Desligado, Minimo, Médio ou Maximo como definidos no menu
Imagem, p. 11.

Os ajustes da imagem sio optimizados de forma continua e automatica e
nio podem ser seleccionados.

Carregue na tecla OK para desligar o menu.
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@D Formato imagem

Carregue repetidamente nesta tecla para seleccionar o formato de
imagem: Auto format, Super zoom, 4:3, Ext. imagem 14:9, Ext. imagem
16:9, Zoom legendas ou Panoramico.
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Auto format Super zoom 43 Ext.imagem 14:9

Active Gontrol ] U< >\/ U U O O

Ext. imagem 16:9  Zoom legendas Panoramico

Seleccionando Auto format, o ecri serd automaticamente preenchido,

tanto quanto possivel com a imagem.

Em caso de legendas na barra negra de fundo, Auto format permite

visualizar as legendas.

Se estiver representado um logo do transmissor no canto da barra negra
em cima, o logo desaparecera da tela.

L J Super zoom remove as barras negras em lado de programas 4:3 com

distor¢do minima.

Nos modos Exp. imagem 14:9, Ext. imagem 16:9, Super Zoom ou Zoom
legendas pode visualizar ou nio legendas com o cursor para cima/para
baixo.

- /




CPara utilizar o menu ) @ Carregue na tecla MENU no telecomando para chamar o
menu principal. Podera sair do menu em qualquer momento
f/_\\ carregando outra vez na tecla MENU ou navegue para Sair
e carregue na tecla OK.

Nota: Se tiver ligado equipamento com EasyLink, serdo presentes
mais itens do menu.

Imagem  Som Virios
TV O O O
Configur.
Demo
Sair

fazar a sua
selecgdo @ Utiliza o cursor para a esquerda/para a direita para

| . seleccionar Imagem, Som ou Varios.

ok | ever Utilize o cursor para cima/para baixo para selecionar o
menu de TV, Configura¢io ou Demo.

- regressar ou Nota: As vezes nem todos os itens de menu estdo visiveis no ecré
H desligar el menu (indicado por um cacho de bolas azuis). Carregue no cursor para
baixo para revelar todos os itens.

© Utilize o cursor para a esquerda / para a direita para

- selecionar um item do menu.
Carregue na tecla para

obter informacdes sobre o item @ Utilize o cursor para cima / para baixo para selecionar o
do menu seleccionado. controle que vocé deseja selecionar ou ajustar.

Nota: ltens ndo disponiveis temporariamente ou ndo relevantes
sdo apresentados em cor cinza claro e ndo podem ser ajustados.

CConﬁgurag:io)
O menu Configuragio inclui os itens seguintes:
Geral Instalagio Instalagio  Fonte  Descodif.
manual
Configur. O O O O O O

EasyLink
Se seu gravador de video haja a funcdo EasyLink, o idioma, o pais e os canais disponiveis serdo automaticamente
transferidos ao gravador de video durante a instalagdo.

CSeIeccionar o idioma do menu e o pais )

Instalagdo
Configur. O o Q© @ Carregue na tecla MENU no telecomando.
Idioma English @ Utilize o cursor para baixo para selecionar Configuracéo.
Pais Q ... © Utiliza o cursor para a direita para selecionar Instalagio.
Instalagdo autom. Portugués

@ Utilize o cursor para baixo para seleccionar Idioma e
carregue no cursor para a direita para entrar na lista. Utilize
o cursor para cima / para baixo para selecionar o idioma da
sua preferéncia. Carregue na tecla OK para ativar.

Nome programa
Reposicionar

Configur. © o Instalacao @ © Utilize o cursor para .baixo para selecior?ar Pais e carregue
no cursor para a direita para entrar na lista.Carregue na
Pals Austria tecla OK para ativar.
...... Bélgica O Seleccione o pais onde se encontra agora localizado e
Crodcia carregue na tecla OK. Seleccione Outros quando nio se

adequar a nenhum dos paises.

@ Continue com o menu Instalar.



(Memorizar os canais de TV )

Depois de ter correctamente ajustado o idioma e o pais, podera procurar e memorizar os canais de TV de
duas maneiras diferentes: com Instalagio Automitica ou Instalagdo Manual (sintonizar canal por canal, veja
em baixo).

Instalacdo automatica @ Seleccione Instalagio autom. no menu Instalar.
Nota: Todos os canais devem estar destrancados para a auto-
programacdo. Se for pedido, introduza seu cédigo PIN para
Instalar destrancar todos os candis.
Configur. O O QO Veja TV, menu Vdrios, Trancar o TV, a p. 14.

Carregue no cursor para a direita para iniciar a instalagdo.

Instalagio autom. Parar/Iniciar

[ X)

Aparecera a mensagem Procura e visualizar-se-d o
progresso da autoprogramagio.

Se for detectado um sistema por cabo ou um canal de TV
transmitindo ACI (Automatic Channel Installation),
aparecera uma lista de programas. Sem transmissdo ACI, os
canais s3o numerados de acordo com sua selec¢io de
idioma e pais. Podera utilizar Reposicionar para alterar os
numeros dos canais.Veja p. 7.

Pode acontecer que a empresa de TV por cabo ou o canal de TV
apresente um menu de seleccdo da emissdo. O plano e os itens
serdo definidos pela companhia ou pelo canal de TV. Faca a sua
escolha com o cursor e carregue na tecla OK.

Atribuir um nome ao programa

Pode alterar o nome guardado na meméria ou atribuir um
nome ao canal de TV que ainda nao tenha sido introduzido. Um
nome com até 5 caracteres ou nimeros pode ser atribuido ao
""" programa — numeros de 0 a 99 — e aos dispositivos externos.

Instalar
Configur. O O \(CO]

@ Seleccione Nome programa na menu Instalar e carregue
no cursor para a direita.

@ Seleccione o nimero de programa.
Nota: Manter premido o cursor para cima / para baixo para
percorrer a lista de programas e para evitar que o TV sintoniza
cada canal encontrado.

@ Carregue no cursor para a direita.

@ Seleccione o caracter com o cursor para cima/para baixo.
© Seleccione a posicio seguinte com o cursor para a direita.
@ Seleccione o caracter seguinte.

@ Quando tiver completado, carregue na tecla OK.

@ Carregue repetidamente no cursor para a esquerda quando
tiver acabado nomear.

© Seleccione outro nimero de programa e repita os pontos

0:0

Espagos, nimeros ou outros simbolos especiais estao
localizados entre Z e A.



Mudar a ordem da lista de programas

Instalar

Configur. O O O

Reposicionar BBC2

De acordo com a sua preferéncia, podera alterar a ordem dos
canais de TV memorizados.

@ Seleccione Reposicionar na menu Instalar.

@ Seleccione o nimero que deseja mudar.
Confirme com a tecla OK.

© Seleccione o novo nimero para que deseja mudar.
Confirme com a tecla OK.

Instalacio manual

Instalagdo manual
Configur.

Seleccionar
Sistema
Programa
Procura
Ajuste fino
Memorizar

Procurar e memorizar os canais de TV fazem-se canal por canal.
Deverd respeitar todos e cada um dos passos do menu Instalagiao
Manual.

@ Seleccione Instalacdo manual no menu Instalar.
@ Carregue o cursor para baixo.

Nota: Procura ou seleccdo direta de um canal de TV

Se conhecer a frequéncia ou o nimero de canal C- ou S-, poderd
marcd-los directamente com as teclas numeradas 0 a 9 (e.g. 048).
Carregue no cursor para cima para continuar.

Repetir para procurar outro canal de TV.



CMenu Geral

)

Configur.
Smart surf

Programas preferidos
Regulagdes fabrica
OosD

Titulo programa
Teletexto 2.5
Intro./Mudar cédigo
Auto surround
Subwoofer externo

Geral

O menu de Configuragdo contém itens que controlam os ajustes das
funcdes e caracteristicas dos televisores, dos servicos e dos
periféricos que possam estar ligados.

O menu Geral permite vocé alterar varios ajustes que
presumivelmente sdo configurados com menos frequéncia do que a
maior parte dos ajustes.

O menu Fonte permite vocé selecionar uma fonte.

O menu Descodificador permite vocé definir um ou mais nimeros
de programa como niimeros de programa do descodificador.

Carregue na tecla no telecomando para obter informacgoes
sobre o item do menu seleccionado.

Smart surf
@) Seleccione Smart surf.

©® Com o cursor para a esquerda/ para a direita, seleccione
* 2 programas se vocé desejar a tecla P«P alternar entre o canal
atual e o canal selecionado previamente,
* 9 programas se desejar a tecla PP chamar uma lista de até 9
canais que podem ser selecionados.

Para adicionar/remover um canal ou fonte a lista de 9
programas:

Seleccione o canal ou a fonte que vocé deseja adicionar.
Carregue na tecla PP e carregue no cursor para a direita para
adicionar/remover.

Se a lista ja contiver nove canais/fontes, aquele em baixo da lista serd
eliminado.

Programas preferidos
@ Seleccione Programas preferidos.

@ Carregue no cursor para a direita para entrar na lista de
programas.

© Seleccione o seu nimero de programa com o cursor para cima/
para baixo.

@ Carregue na tecla OK para seleccionar o canal de TV como
canal favorito ou n3o.

© Repita @ e @ para todos os canais de TV ou fontes externas
que vocé deseja mudar para canal de TV ou fonte externa
preferido ou n3o.

Regulacoes fabrica
Para repor os ajustes da imagem e do som nos valores

predefinidos na fabrica, mas manter os ajustes de instalagio de
canais.

OSD (On Screen Display)
@ Seleccione OSD.

@ Carregue no cursor para a direita para seleccionar Normal ou
Minimo. Normal para activar a visualizagdo continua do
nimero do programa e a visualizagdo extensa do canal de TV e
informagdo do programa no ecra. Minimo para ativar a
informagio reduzida do canal.

Nota: Quando estiver ligado legenda, veja Vidrios, a p. 14, visualizagdo
do ndmero do programa ndo é possivel.



Titulo programa

Seleccione Titulo programa Sim ou Nio.

Se seleccionar Sim, apos a selecgdo de um programa de TV ou
apods premir a tecla do telecomando, um canal de TV que
emita teletexto poderd transmitir o nome do canal de TV ou o
titulo do programa.

Teletexto 2.5

©Qe

Alguns transmissores oferecem a possibilidade de ver mais
cores, outros cores de fundo e melhores imagens nas paginas
teletexto.

Seleccione Teletexto 2.5.

Carregue no cursor para a direito para selecionar Teletexto
2.5 Ligado para aproveitar deste recurso.

Carregue outra vez no cursor para a direito para selecionar
Teletexto 2.5 Desligado se vocé gostar mais do plano neutro
de teletexto.

A selecgio esta de aplicagdo para todos os canais transmitindo
teletexto 2.5.

Nota: Poderd levar alguns segundos antes da transmissdo teletexto
alterar para Teletexto 2.5.

Introduzir/Mudar cédigo

©Q

©Q

O recurso Trancar o TV (Veja TV,Virios, a p. 14) permite vocé
trancar canais para impedir criangas assistir certas programas.
Para assistir canais trancados, tem de introduzir um cédigo de
acesso. O item do menu Introduzir/Mudar cédigo permite vocé
criar ou alterar um nimero de identificagdo pessoal

(Personal Identification Number - PIN).

Seleccione Intro./Mudar cédigo.

Se ndo existir um cddigo, o item do menu esta ajustado em
Introduzir cédigo. Se ja for introduzido um cédigo
anteriormente, o item do menu estd ajustado em Mudar
codigo. Siga as instrugdes na tela.

Importante: Esqueceu-se do cédigo !

Seleccione Mudar cédigo no menu Geral e carregue no OK.
Carregue no cursor para a direita e introduza o codigo de zerar
8-8-8-8.

Carregue outra vez no cursor e introduza novo cédigo pessoal

de 4 digitos. O cédigo prévio é eliminado e o novo cédigo é
memorizado.

Auto Surround

As vezes um estagio transmita sinais especiais para programas
codificados Som envolvente. Quando estiver ligado Auto
surround, o TV ird automaticamente no melhor modo de som
envolvente.

Nota: Quando Auto Surround estiver Ligado e o sinal de entrada
analdgico ou digital for codificado como Dolby Pro Logic, o modo
envolvente Virtual Dolby Surround é automaticamente seleccionado
como modo envolvente. Essa seleccdo automdtica poderd ser
alterada.

Subwoofer externo

Seleccionar Sim se tiver instalado um subwoofer externo.Ver
Ligacdo de Equipamento Periférico, Ligagdo de Subwoofer Extra,
pag. 22.



CMenu fonte )

Fonte
Configur.

EXT1

EXT2

EXT3

HDMI 1

Side

Entrada central
Entr. vol. cent.
Dig.Audio in 1

Esta menu permite vocé selecionar o periférico
conectado a um das entradas externas.

@ Carregue no cursor para a direita para entrar
na lista de nomes dos periféricos conectados a
entrada selecionada.

@ Seleccione o aparelho periférico com o cursor
para cima / para baixo.

Uma vez selecionado a fonte, p. ex. DVD, a fonte
sera automaticamente selecionada se o controle
remoto estiver no modo DVD, veja a p. 3, e
carregando na tecla 8] no telecomando.

Entrada central - Entrada vol. central

Se tiver conectado um receptor envolvente a TV,
veja p. 21, os altifalantes da TV podem agir de
altifalante de centro, tornando des-necessario um
altifalante de centro em separo.

Seleccione Entrada central Ligado.

Se tiver seleccionado Ligado, podera ajustar o
volume do Centro utilizando o cursor para a
esquerda/para a direita para corrigir as diferengas
entre o nivel do volume do receptor de dudio
externo e o dos altifalantes.

Digital Audio in 1

Seleccione Dig. Audio In 1 (entrada dudio
Digital), quando tiver ligado o aparelho digital
com o cabo dudio adicional ligado a tomada
SPDIF IN do TV.Veja Liga¢io de Equipamento
Periférico, Equipamento digital, p. 21.

CMenu Descodificador )

Descodif.
Configur.

No caso de ter ligado um Descodificador ou
Decifrador, ver na pagina 20, podera definir um ou
mais nimeros de programa como nlimeros de
programa do descodificador.

@ Seleccione Descodif. com o cursor para
direita.

@ Seleccione Programa.

© Seleccione o nimero do programa sob o qual
vocé memorizou o programa vindo do seu
descodificador.

@ Seleccione Estado.
* Selecone Desligado, EXT1 ou EXT2, a tomada
euroconector onde ligou o seu descodificador.
* Seleccione Desligado no caso de nio querer
que o numero de programa escolhido seja
activado como numero de programa do
descodificador.

Nota: Seleccione EXT2 se o descodificador estiver ligado
ao seu gravador de video EasyLink.

( Demo )

TV Opgoes Opgoes
Configur. técnicas
Demo ¢
Sair Demo auto Pixel Plus
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O menu Demo permite demonstrar os recursos do
TV separadamente ou num lago continuo.

Se estiver selecionado Demo auto, a demo
automaticamente mostrara todos os recursos em
seqiiéncia num lago. Carregue numa das teclas
cursor para parar o Demo auto.

Se for selecionado um dos recursos, aquele recurso
particular sera apresentada apenas uma vez.

Nota: O Technical features demo ndo faz parte da
seqliéncia automdtica e apenas poderd ser ativado em
separo.



( MenuTV )

Carregue na tecla MENU no telecomando para chamar o menu principal.
Nota: Dependendo do sinal de entrada, um ou mais items do menu poderdo ndo ser selecciondveis.

Carregue na tecla no telecomando para obter informagdes sobre o item do menu

seleccionado.

Menu Imagem

Imagem Som  Virios

TV © O O O
Smart imagem L .

Contraste @ Carregue no cursor para a direita para selecionar Imagem.

Brilho @ Seleccione os itens do menu no menu Imagem com o cursor
Cor para cima / para baixo.
Recorte © Ajuste as regulagdes com o cursor para a esquerda/para a
Tonalidade

Opgoes digitais
Contraste dindmico
DNR

Intensif. de cores
(Matiz)

Formato imagem
Active Control

Smart imagem

Seleccione Smart imagem para exibir uma
lista de ajustes da imagem predefinidos, cada
um correspondente a ajustes especificos feito
na fabrica.

Pessoal refere-se aos ajustes da imagem de
preferéncia pessoal no menu da imagem.

Nota: Este Flat TV Philips foi programado de fdbrica
para oferecer o melhor aspecto em locais com luz
brilhante e onde se usa habitualmente iluminagdo
fluorescente, como nas lojas. Uma vez que as
nossas casas ndo tém o mesmo tipo de luz, é
aconselhdvel verificar os vdrios modos de regulagdo
da imagem (Smart imagem) para a adaptar as
condi¢des que melhor se adequem ao ambiente da
casa. Muitos consumidores consideram a opgdo
Natural como o melhor escolha.

Opcoes digitais
Pixel Plus é o ajuste mais ideal.
Dependente da sua preferéncia, podera
considerar seleccionar Standard.

Contraste dinimico

Ajuste o nivel em que o TV automaticamente
aumenta os detalhes nas zonas escuras, centrais
e claras da imagem.

DNR

Ajuste o nivel em que o ruido na imagem é
medido e reduzido.

direita ou entre a lista de itens do submenu com o cursor para
a direita. Seleccione um item do submenu com o cursor para
cima / para baixo.

Intensif. de cores

Tornara mais vivas as cores e melhorari a
resolucio dos detalhes em cores brilhantes.

Matiz

Compensa as variagdes de cor nas
transmissdes codificadas NTSC.

Formato imagem

Ajustara o formato da imagem dependente do
formato da transmissdo e dos seus ajustes
preferidos. Vidé Uso do telecomando, formato
da Imagem, pag. 4.

Active Control

ATV avalia e corrige continuamente cada sinal que
entra para oferecer a imagem a melhor possivel.

@ Seleccione Active Control.

@ Carregue no cursor para a direita para entrar
na lista dos valores de Active Control.

© Carregue repetidamente no cursor para a
direita para seleccionar os valores de Active
Control Desligado, Minimo, Médio ou
Maximo.

Os ajustes da imagem sio optimizados
continuo e automatica-mente apresentados por
meio de barras. Os itens do menu ndo podem
ser seleccionados.

@ Carregue na tecla OK para desligar o menu
Active Control ou espere até que o menu
desapareca.
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Menu Som

Som

Smart som
Equalizador
Volume
Equilibrio
Volume auscultador
Modo surround
(Dual I-11)
(Mono/Estereo)
(Efeito 3D)
AVL

Volume delta
(Dolby Digital)
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@ Carregue no cursor para a direita para selecionar Som.

@ Seleccione os itens do menu no menu Som com o cursor para
cima / para baixo e ajuste as regulagdes com o cursor para a
esquerda / para a direita. Ndo se esquega, ajustes de controle
ficam a niveis normais de médio alcance quando a balanga em
barra esta posicionada no centro.

Smart som

Seleccione Smart som para visionar uma lista de ajustes do
som predefinidos, cada um correspondente a ajustes especificos
feito na fabrica para Agudos e Graves. Pessoal refere-se aos
ajustes do som de preferéncia pessoal no menu do som.

Nota:

- Dual T-II apenas estd disponivel com transmissdo som dual.

- Mono/Estéreo apenas € seleciondvel em caso de transmissdo estéreo
andloga.

Equalizador

Tem a possibilidade de seleccionar as frequéncias de som que
correspondem aos seus gostos pessoais.

Volume
Ajustara o nivel de saida do som.

Equilibrio
Ajustara a saida dos altifalantes do lado direito e esquerdo a fim
de obter a melhor reprodugio estéreo para a posigdo donde
estd a escutar.

Volume auscultador
Controla o nivel do som através dos auscultadores.

Modo surround

Selecciona os modos para reprodugio do som mais espacial ou
envolvente.

Dual I/ll

Selecciona, por canal, Idioma | ou Idioma Il, quando disponivel
a transmissio som duplo.

Mono/Estereo

Selecciona, por canal de TV, o som mono ou estereo quando
estiverem disponiveis transmissdes de estereo analogicas.

Efeito 3D

Dependente da codificagdo do sinal, seleccionara o nivel de
efeito espacial no modo Virtual (3D) Surround.

AVL (Automatic Volume Leveler)

Reduz automaticamente as diferencas do volume entre canais e
programas, obtendo um nivel global mais constante. Também
reduzira a dindmica do som.

Volume delta

Permite corrigir qualquer diferenga de volume permanente
entre canais de TV e fontes externas.



Fabricado sob licenga de Dolby Laboratories.

‘Dolby’ ‘Pro Logic’ y el simbolo con una
doble D son marcas comerciales de Dolby
Laboratories.

Dolby Digital

Quando for detectado um sinal Dolby Digital, podera
seleccionar o nivel do som.

Seleccione Dindmica para guardar o nivel do som original,
Standard para um nivel do som que reduz as passagens altas e
aumenta as baixas, Comprimido para um nivel médio de som
aumentado com redugdo de passagens altas e aumento de
passagens baixas.

La recepcion del sonido Dolby Digital a través de la tecla

Carregue na tecla ([{4.

Quando estiver a ser reproduzido o som Digital, a informagao
do som no ecri visualiza o nimero de sinais que estio
codificados no sinal dudio. Esto se indica mediante 2 nimeros: el
primer nimero indica la cantidad de sefales del altavoz frontal,
el segundo otra cantidad de sefales de los altavoces
posteriores.

Isso dd uma indicagdo da qualidade possivel da reprodugio
envolvente.

Nota: O TV Virtual Dolby Digital apenas reproduzird os sinais dudio
através de 2 altifalantes integrados.
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Menu Varios

Viérios

TV

Desl.
Lig.
Activo com som desl.

Subtitulo
Fungio adormecer
TV trancada
Programado

@ Carregue no cursor para a direita para
selecionar Varios.

@ Seleccione os itens do menu com o cursor
para cima / para baixo e ajuste as regulagdes
com o cursor para a esquerda / para a direita.

Carregue na tecla no telecomando para
obter informacdes sobre o item do menu
seleccionado.

Subtitulo

A pagina de subtitulos deve ser memorizada
para cada canal de TV:

Ligue o teletexto e seleccione a pagina de
subtitulos apropriada no indice. Desligue o
teletexto.

Subtitulos ligados automaticamente visiona-
los-3o nos canais de TV seleccionados se o
programa os transmitam. Um simbolo indicara
que o modo esti ligado.

Seleccione Activo com som desligado se
quiser ter mostrada automaticamente a legenda
quando o som tiver sido desligado com a tecla
X no telecomando.

Funcao adormecer

Marca um periodo de tempo apés o qual o TV
ligara automaticamente no modo de espera.

TV trancada
@ Seleccione TV trancada.

Trancar
TV trancada — Trancar pes. Trancar apés
Destrancar Blog. prog.

@ Carregue no cursor para a direita para entrar
no menu TV trancada.Vocé tem de introduzir o
seu codigo.

Nota: E preciso re-introduzir o seu cédigo de cada
vez que entra no menu TV trancada.

Importante: Esqueceu-se do cédigo !
Ver p. 9.

© Seleccione uma dos itens do menu no menu TV
trancada.
* Trancar se quiser trancar todos os canais e
fontes externas.
* Trancar pes. e carregue no cursor para a
direita.
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Seleccione:

- Trancar apés de se quiser trancar todos os
programas a partir de certa hora.
Carregue no cursor para a direita e introduza
a hora com o cursor para cima / para baixo.
Carregue Ligado com o cursor para a direita.

- Bloq. prog. se quiser trancar programas de
um certo canal de TV ou fonte externa;

* Destrancar para destrancar todos os
programas e fontes externas simultaneamente.

Programado
@ Seleccione Programado com o cursor para a
baxio.
VCR1 Domingo
BBC2 Seg.-feira
b d CNN ... Desl.
rogramado O — g Didric —— 15145 —Lig.

>...

@ Carregue outra vez no cursor para a direita
para entrar na lista de programas.

© Seleccione o canal de TV ou a fonte externa
que vocé desejar ligar numa hora e dia
selecionado.

@ Carregue outra vez no cursor para a direita
para selecionar um dia da semana ou para
selecionar Diario.

© Carregue outra vez no cursor para a direito
para introduzir a hora com as teclas numeradas
ou com o cursor para cima / para baixo.

O Seleccione Ligado e carregue outra vez no
cursor para a direita.

@ Carregue na MENU para desligar o menu.

Nota: Para verificar as regulagbes do temporizador,
carregue na (9.



CTeIetexto/Guia teletexto )

A maior parte dos canais de TV tramite informagdes através do teletexto. Este TV tem uma meméria
de 1200 paginas que memorizara a maior parte das paginas e subpaginas transmitidas para reduzir o
tempo de espera. Depois de cada mudanga de programa, a memoria estara recapitulada.

Ligar e Desligar o Teletexto
Carregue na tecla &) para ligar o teletexto.

§ 102

«03 04 05 06 07 08 09 10 11 12»
BBC CEEFAX 102 Mon 05 Feb 16.35.22

LIONS RECORD ANOTHER WIN 430
Index 100 News
BBC Info 110 Headlines
Children 120 Weather
Cookery 150 Sports
Education 200 Radio
Lottery 230 Travel
Finance 240 Subtitling
Music 280 TV Listings
Verde Amarelo

Seleccionar uma Pagina de
Teletexto

- Introduza o nimero de pagina desejado com as
teclas numeradas ou com as teclas do cursor
para cima/para baixo, para a esquerda/para a
direita ou com a tecla -P+.

- Seleccione com as teclas coloridas,
correspondentes a cor das opgdes no fundo do
ecrd o assunto desejado.

Pagina anterior do teletexto

(Apenas possivel se ndo estiver disponivel uma lista
de pdginas favoritas de teletexto.Ver p. 17.)
Carregue na tecla P«P.

Seleccdo do indice da pagina de
teletexto

Carregue na tecla cinzenta PP para visualizar a
pagina principal do indice (normalmente a
pagina 100).

S6 para transmissores de teletexto TOP.

Carregue na tecla (i#.Aparece un aspecto dos
assuntos de teletexto T.O.P. disponivels.
Seleccione com o cursor para cima/para baixo,
esquerda/ direita o assunto desejado e carregue
na tecla OK. Nem todos os canais de TV
transmitem o teletexto T.O.P.

Escolha das subpaginas

Se uma pagina de teletexto seleccionada
consistir de diferentes subpaginas, aparecera no
ecrd uma lista de subpéginas disponiveis.
Carregue no cursor para a esquerda ou para a
direita para seleccionar a subpagina anterior ou
seguinte.

Imagem/Teletexto

@ Carregue na tecla &). Carregue na tecla (1B
para visionar o Teletexto na parte direita do
ecra.

@ Carregue na tecla (B para desligar ecra dual.

Aumentar

Carregue repetidamente na tecla ) para
visionar a parte superior de teletexto, a parte
inferior de teletexto e para depois retornar ao
tamanho da pagina de teletexto normal. Se a
pagina de teletexto estiver aumentada podera
percorrer o texto linha por linha utilizando
cursor para cima/para baixo.

Hypertexto

Com hypertexto vocé podera selecionar e
procurar paginas contendo qualquer palavra ou
nimero na pagina atual teletexto.

@ Carregue na tecla OK para realgar a primeira
palavra ou um nimero na pagina.

@ Usa o cursor para cima / para baixo, para a
esquerda / para a direita para selecionar a
palavra ou o nimero que vocé deseja procurar.

© Carregue na tecla OK para confirmar.
Aparecera uma mensagem em baixo da tela
indicando que estd procurando ou que nio se
encontra a palavra ou a pégina.

@ Utilize o cursor para cima para sair do
hipertexto.
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Guia teletexto

Os canais de TV que transmitem o teletexto também transmitem uma pégina contendo o guia de
programas do dia. Se a pagina do guia de programa, do canal de TV seleccionado, satisfizer aos
requerimentos VPT, sera possivel gravar, lembrar ou ver programas.

Ligue o Teletexto.

000000

telecomando

Seleccione o canal donde quiere executar a fun¢io de guia teletexto.

Seleccione uma pagina de guia de programa(p.ex. pagina guia TV.
Carregue na tecla [@).
Carregue na tecla OK.

Seleccione o programa com o cursor para cima / para baixo e carregue numa das teclas fungdo no

Nota: Pdginas de guia de programa seleccionadas as vezes contém um nimero de pdgina com um subcddigo

de 3 digitos que se refere a uma pdgina com mais informagdes sobre o programa. Neste caso, encontra-se de

novo no modo normal de teletexto. Para voltar & pdgina anterior, carregue na tecla PAP ou na tecla no

telecomando.

@ Carregue na tecla &) para desligar o teletexto.

Teclas de funcio
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Os itens de fungio Gravar, Aviso,Ver TV e Geral que correspondem as
(ol foes)

teclas de cor encarnada @, verde (@), amarela &3 ouazul Lsd no

telecomando serio realgados no fundo do ecra.

Seleccione um item de programa e carregue numa das teclas fungio.

Gravar: para programar a gravagio do gravador de video (se estiver
equipado da fungdao NEXTVIEWLink e conectado a EXT. 2).

Aviso: ligard automaticamente o TV se estiver no modo de espero ou
impede a transmissdo de um programa, mostrando uma mensagem se o
TV estiver ligado.
Notas:

- para as fun¢des Gravar ou Aviso, aparecerd um pequeno menu onde pode

seleccionar o intervalo uma vez, digrio ou semanal, ou apagar uma

gravagdo ou aviso anterior. O gjuste padrdo é de uma vez. Para confirmar a
frequéncia, carregue na tecla OK. Ultilize as teclas do cursor para a direita/

para a esquerda para seleccionar o intervalo. Quando aparecer a
mensagem nenhum canal encontrado, seleccione o canal e prima OK.

- Aparecerdo ao lado do programa indica¢bes (uma barra encarnada para
gravar, verde para aviso) para indicar uma gravagdo ou um aviso.

- Ao lado do programa seleccionado, pode marcar uma gravacdo e um aviso.

Ver TV: para assistir o programa selecionado e atualmente transmitido.

Geral: este menu dd uma lista de programas que estdo marcados como
memorias e aqueles que tém que ser gravados. Pode-se utilizar aquele
menu para alterar ou tirar programas marcados.



M
1)

2]
3]

enu Teletexto

Ligar o teletexto e carregue na tecla MENU
para ativar o menu.

l!“ Mostrar

e Preferido
# Procura

e Percorrer subpag. WIN
*

Mon 05 Feb 16.35.22

430
News
Headlines
Weather
Sports
Radio
Travel
Subtitling

Idioma

(]

BBC1
BBC2
ARTE

Amarelo

Carregue no cursor para cima / para baixo para
selecionar itens do menu.

Carregue no cursor para a direita para activar.

Mostrar

Mostrar/dissimular informagdes escondidas
numa pagina, como sejam solugdes de enigmas
e puzzles. Carregue no cursor para a direita
para activar.

Preferido

© © o0

Pode criar uma lista com um total de oito
paginas de teletexto favoritas, seleccionadas de
varios canais de TV.

Para juntar uma pagina favorita a lista:
Seleccione a pagina de teletexto favorita.

Seleccione Preferido no menu do teletexto e
prima o cursor direito para entrar na lista.

Prima novamente o cursor direito para juntar a
pagina.

Prima a tecla MENU para visualizar a pagina.

Para ver uma pagina favorita da lista:

Na fungio Teletexto, use a tecla PP para
percorrer as paginas favoritas do canal de TV
actualmente seleccionado.

Nota: apenas as pdginas do canal actual poderdo
ser seleccionadas.

Procura

© 60 © o0

)

Podera fazer uma busca aleatéria de palavras
nas paginas de teletexto.

Carregue no cursor para a direita.

Carregue no cursor para cima / para baixo para
selecionar um caracter.

Seleccione a posigio seguinte com o cursor
para a direita.

Seleccione o caracter seguinte.

Quando tiver completado, carregue na tecla
OK.

Se for encontrada, a palavra ficara real¢ada
numa pagina de teletexto. Para continuar a
procura da mesma palavra, carregue outra vez
na tecla OK.

Para parar a busca e sair da pagina de teletexto
apresentada, carregue repetidamente no cursor
para cima até que o “puck” se encontre
novamente sobre o nimero da pagina.

Percorrer subpaginas (se for disponivel)

Torna automaticamente o ciclo de subpéginas.
Carregue no cursor para a direita para activar
e desactivar de novo.

Idioma

Se os caracteres mostrados na tela nao
corresponderem com os caracteres utilizados
pelo transmissor teletexto, podera alterar o
grupo idioma aqui.

Seleccione Grupo 1 ou 2 através do cursor
para a direita.

Carregue na tecla MENU para sair do menu
Teletexto.
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(Leitor de média digital )

Dois slots para placa de memoria e um slot USB permitem ter acesso aos
dados memorizados nos dispositivos inseridos.
st Diferentes tipos de placa de memoria podem ser lidos para visualizar as
imagens JPEG no TV ou para reproduzir ficheiros dudio MP3 e MP3 Pro.
(Compact Flash | & Il, Memory stick, SD Card/Mini SD Card, Smart Media,
E| Micro Drive, MultiMedia Card).

Notas:
- S6 os dispositivos de memdria com formatagdo FAT/DOS sdo suportados;
- Se a sua cdmara digital ndo compativel, tente uma das seguintes solucBes:
* Certifique-se que a cdmara estd ligada e verifique se as regulacdes de
configuragdo estdo correctas (consulte o manual da cdmara);
* Retire o cartdo de memdria da cdmara e introduza-o na ranhura.
Consulte o site www.philips.com/support para obter mais informagdo.
- A Philips ndo pode ser responsabilizada se o seu dispositivo USB ou o cartdo
de memdria ndo forem compativeis.

Com o menu contetildo browser é possivel navegar entre os varios
ficheiros, directorias, colecgdes de musica e fotos que sdo memorizados
na placa de memoria inserida ou no dispositivo USB ligado. Também ¢é
possivel criar um slide show ou reproduzir uma lista de musicas.

Inserir uma placa de memédria / o stick de memoéria

Insira uma placa de meméria num dos slots para placa do lado direito do
TV. No caso de um stick de meméria ou uma camara digital, ligue-o a
tomada USB do lado esquerdo do TV.

Quando for inserido um dispositivo USB ou uma placa de memoria,
aparecera automaticamente o menu conteido browser. Veja em baixo.

Retirar a placa de meméria / o stick de memoria

Recomendacgdo: ndo o retire quando estiver a ser lido o contetdo ou
quando estiver a navegar.

Primeiramente, desligue o menu Contetido browser através da tecla
©. no telecomando. Retire a placa.

(Menu Conteudo browser )

Contetdo browser

Contetido

Fontes

...... Portable memory

Conteudo Coleccio
#y Imagens

Msica

Todos ficheiros

USB Slot
Camara

Portable memory > Imagens

Colecgio Imagens

®( Todas imagens

e - . i
Top level folder Portable memory > Imagens > Todas imagens

Last played
Cannes
Ski holiday 2003

Imagens Info imagem

Opoo0| O
DO OO e

00000 e
0000

» Carregue OK para ver.

1
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@ Carregue na tecla ©, no telecomando depois

2]

de ter inserido a placa de meméria ou o
dispositivo USB e de ter ligado o TV.

No lado esquerdo do menu o nome de
contetdo do dispositivo de meméria inserido
real¢ado. O lado direito do menu mostra uma
lista das varias escolhas de tipo de contetdo:
imagens, musica, todos os ficheiros.

Carregue no cursor para a direita para entrar
na lista de tipo de conteldo.

Carregue no cursor para cima/para baixo para
seleccionar uma lista de tipo de conteldo e
carregue no cursor para a direita.

* Se for realcado Imagens, o lado direito do
menu mostrara todas as colecgdes de
imagens. Pode ser um album ou uma
directoria com imagens JPEG.

* Se for realcado Mausica, o lado direito do

menu mostrara todas as colec¢des de musica.

Pode ser uma lista de musicas ou uma
directoria contendo ficheiros dudio MP3 ou
MP3 (Pro).

* Se for realgado Todos ficheiros, o lado
direito do menu mostrara todos os ficheiros
que estdo no dispositivo de memaria no
primeiro nivel da hierarquia.

Carregue outra vez no cursor para a direita

para entrar num album, numa lista de mdusicas,

numa colec¢ao ou numa directoria.

O lado direito do menu mostrara todas as

imagens (thumbnails), cangdes, ficheiros que

se encontram na colecc¢io escolhida no lado
esquerdo.

Os seguintes icones podem aparecer
Placa de meméria
Dispositivo USB

Pasta

[Oh [ o []

Imagens

Teclas de funcido no fundo do ecria
Rodar
Tapar/Ver

para rodar a imagem;

JJ Masica
Todos os ficheiros
Lista prépria de musicas/album

Se for seleccionada uma colecgdo de imagens,
carregue na tecla OK para iniciar o slide show.
Se for seleccionada uma colecgio de musica,
carregue na tecla OK para iniciar a reprodugio
em ciclo.

Para interromper um slide show, carregue na
tecla OK. Para interromper uma reprodugio
em ciclo, carregue na tecla de cor verde no
telecomando.

Nota: O seu TV suporta apresentagdo de
diapositivos com mdsica de fundo.

Consulte www.philips.com/support.

Utilize as teclas do cursor para seleccionar e
carregue na tecla OK para ver ou reproduzir.
Carregue numa das teclas coloridas no
telecomando para executar a fungio
correspondente, mencionado no fundo do ecri
(para a rotagido da imagem, para misturar, para
seleccionar o intervalo do slide show, ...).

Se for seleccionado um ficheiro dudio ou
ficheiro JPEG, o lado direito do menu mostrara
uma descri¢do do ficheiro dudio ou uma
descri¢do e um sumario da imagem JPEG (o
nome do artista, o nome do album, a duragio,
o titulo da faixa e o ano para um ficheiro MP3,
o nome do ficheiro, a resolugdo e a data para
um ficheiro JPEG).

Se for seleccionado um item em Todos
ficheiros, o lado direito do menu mostrara
informag&es sobre o ficheiro realgado.

Nota: Se for seleccionado um ficheiro ndo
suportado (no modo Todos os ficheiros), o lado
direito do menu mostrard o nome e o tamanho do
ficheiro.

para esconder ou mostrar as teclas de fun¢io no fundo do ecri durante o slide show;

Efeito Desl./Lig.para seleccionar um efeito de transi¢do entre as imagens mostradas durante um slide

show;

Tempo
slide show;

para seleccionar o tempo de duragido durante o qual uma imagem é mostrada num

Pausa/Retomar para pausar um slide show.A musica de fundo também parara. Musica ndo de fundo

continuarg;

OK para iniciar um slide show ou uma leitura em ciclo;

Mistura
Repetir

para misturar arbitrariamente as colec¢des de musica;
para repetir a leitura do ficheire audio.
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CLigagio de Equipamento Periférico )

Existe uma vasta gama de equipamento 4udio e video podendo ser conectado ao seu TV.

Os seguintes diagramas de conexdes mostram-lhe como devem ser conectados.

Nota: a ligacdo EXT1 pode gerir CVBS e RGB, EXT2 CVBS, RGB e Y/C, EXT3 CVBS, HDMI pode gerir VGA
(640x480 através de ligagdo DVD ou HDMI) e 480p, 576p, 480i e 576i. E preferivel ligar periféricos com saida
RGB a ligacdo EXT1 ou EXT2 porque a saida RGB oferece uma imagem de melhor qualidade.

Se o gravador for equipado da fungdo EasyLink, é obrigatdrio utilizar o eurocabo juntado a EXT2 para que se possa
utilizar inteiramente a fun¢do EasyLink.

Gravador (VCR-DVD+RW)

Nota: Ndo coloque o gravador muito perto do ecrd porque alguns gravadores podem ser susceptiveis a sinais fora do
ecrd. Mantenha uma distédncia minima de 0,5 m do ecrd.

Hqug‘ Ligue os cabos de antena @, @ e, para obtenar uma
melhor qualidade de imagem um eurocabo () como se
- CABLE . .
indica.

[ | Se seu gravador nio tiver um euroconector, a Unica ligagio

[ EXTERNAL | | . . . .
[ — " || possivel é através do cabo de antena. Para isso, deve
| lom@=iume | sintonizar o sinal de teste do gravador e atribui-lo o
i S nimero 0 ou memorizar o sinal de teste sob um niimero de
® programa entre 90 e 99, veja Manual de instalagao, p. 7.
e Ver o livro de instrugdes do seu gravador.
ar .
[=_\ UVCDW [ Descodificador e Gravador
(= | o R
Ligue um eurocabo (@) ao euroconector do seu
RECORDER DECODER

descodificador e ao euroconector especial do seu gravador.
Ver também o livro de insrugdes do gravador. Lei
Descodificador, pagina 10. Também ¢é possivel ligar o
descodificador directamente ao EXT1 o 2 da TV utilizando
um eurocabo.

Mas equipos periféricos (excepto Fuentes digitales)

@ Ligue os cabos de antena (D), @ e ®) como indicado
(s6 se o periférico tem entrada/saida de TV por antena)
Ligue o equipamento com uma eurocabo (@) ou @) a
um dos eurocabos EXT1, 2 ou 3 para obter uma melhor
qualidade de imagem.

@ Espere pelo sinal de teste do periférico, da mesma
maneira que fez para com o gravador.

© Con un grabadora conectado a EXT1 usted sélo puede

— = grabar programas de su TV. La grabacién de un programa
{ =\ | ) desde suTV o desde otro equipo, sélo es posible con el

I LE—J grabadora conectado a EXT2.

RECORDER
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Equipamentos digitais (DVD, digital Set Top Box,..)

@ Ligue o seu equipamento digital com um eurocabo (1) a um
|| — dos euroconectores (EXT1, EXT2 ou EXT3), ou com um cabo
| cinch a entrada de VIDEO ao lado esquerdo do TV.

[— SPDIF IN o

|
|

p

o

= @ Para gozar do som envolvente multicanal das fontes digitais com
EXT 1213 i = uma saida dudio Dolby Digital também conecte um cabo dudio
©) @ 4 tomada SPDIF IN da sua TV. Seleccione Dig. Audio in 1
@ no menu Configuragio, Fonte, p. 10.

j‘ | =

é © De acordo com o equipamento periférico conectado, seleccione
E REC, DVD, DVD-R, SAT, Jogo ou Digital STB no menu
Configuragdo/Fonte. Veja p. 10.

Receptor Surround Multicanal

@ Ligue um receptor Surround Multicanal (com ou sem ligagdes
de entrada digitais) as ligagdes das saidas AUDIO R e L na parte
inferior do TV (@).

@ Se quiser que as colunas do TV actuem como altifalante central,
ligue também um cabo audio (@)ao receptor Surround
multicanal e ao CENTRE IN na parte inferior do TV.

© Seleccione Entrada central Ligado no menu Configuragio,
Fonte.Vidé pag. 10.
As colunas do TV sé produzirio som central.

@ Se for necessario, ajuste o nivel do volume do som central no
item do menu do volume no menu Fonte. O volume total
controla-se através do receptor Surround Multicanal.

© No caso de um receptor Surround Multicanal Digital, ligue o
receptor a ligagio de saida SPDIF OUT.

Ligacao HDMI (Interface Multimédia de Alta Definicdo)

HDMI é o novo padrio para interligagdo de video e audio digital.

P.ex. com um Set top box digital ou DVD-R compativel, receptor

[] ‘ AV, com dispositivos equipados com DVI como um computador (sé
- modo de exibigio 640x480), ...

Ligue o dispositivo HDMI a ligagio HDMI.

Nota: Devido a requisitos legais, é possivel quem em determinadas
caracteristicas audio PCM com protecgdo contra cpia, de um dispositivo
ligado a entrada HDMI, o sinal de saida SPDIF seja mudo.

(Tal ndo acontece com o sinal de saida AUDIO OUT analdgico).
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Conectar um subwoofer

8 o= |

SUBWOOFER

Para melhorar a reprodugio do som da sua TV podera conectar um
subwoofer de alimentagio externa (entre 20 e 250 Hz).

@ Conecte o cabo dudio do subwoofer externa a tomada
SUBWOOFER na parte inferior da sua TV.

@ Seleccione Subwoofer externa no menu Configuracio, Geral,
p.9.

© Ajuste a frequéncia do subwoofer externo em
100-120 HZ (de acordo com a sua preferéncia) se presente no
subwoofer.

O Ajuste o nivel do volume do subwoofer externo, presumindo
que este controle seja presente no subwoofer.
Também veja o manual de instrugio do subwoofer externo.

Ligacdo lateral

(7 hal

!
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Camara de video, jogos video
@ Ligue seu cdmara ou camcorder como indicado.

@ Ligue o equipamento s tomadas VIDEO (2 e AUDIO L Q)
para equipamento monofénico. Ligue também a tomada AUDIO
R @) para equipamento estereofénico. A qualidade S-VHS com
uma Camcorder S-VHS é obtida através da ligagio dos cabos S-
VHS s entradas S-VIDEO (1) e entradas AUDIO (3).
Atencédo: Néo ligue o cabo (@) e @ ao mesmo tempo. Se o fizer,
haverd distor¢do na imagem !

Auscultadores

@ Introduza a ficha na tomada de auscultadores §§ )} como
indicado.

@ Carregue X do telecomando para desligar os altifalantes
internos do seu TV.
A tomada dos auscultadores tem uma impedéncia entre 8 e 4000
Ohm e a ficha é do tipo jack de 3,5 mm.
No menu som seleccione Volume Auscultador para regular o
volume do som dos auscultadores.

Ficha USB

Ligue o dispositivo com uma ficha de saida USB (p.ex. uma
camara digital, um stick de meméria USB) a ficha USB.



Seleccionar equipamento ligado

Prima repetidamente a tecla -8) do telecomando ou seleccione Fonte no menu Configuragio, pag. 10, até
que a indicagdo EXT1, EXT2, EXT3, Side ou HDMI 1 aparegam no ecri, em correspondéncia com a
tomada aonde fez a ligagdo do seu equipamento.

Observagdo: A maior parte dos equipamentos (descodificador, gravador) faz a mudanga automaticamente

Gravador com EasyLink

O gravador pode ser operado através do menu Registr. na tela.

Rwd Play Stop Play Ffw Rec Eject

“«« <4 H > » 0 4
Regist. 0—0—0—0—0—0—0—0

@ Carregue na tecla MENU no telecomando.
@ Seleccione o menu Registrador com o cursor para cima / para baixo.

© Carregue no cursor para a esquerda / para a direita, para cima / para baixo para selecionar as fungdes
do registrador.

A tecla @ para gravar poderd ser operado no modo TV.
Se seu Gravador EasyLink estd equipado da fungdo espera do sistema, o TV e o gravador ligam-se no modo de
espera, quando mantenha primida durante 3 segundos a tecla (1).

CGravar com o gravador com func¢ao EasyLink )

No mod TV ¢é possivel comegar uma gravagio directa do programa apresentado no ecrd TV. Continue
carregar na tecla gravar @ no telecomando durante mais de 2 segundos.

Nota: Alterando os nimeros de programas no TV ndo influenciard a gravagéo!

Ao gravar um programa de um periférico ligado a EXT1, EXT3 ou Side, ndo € possivel seleccionar outro programa
de TV no ecrd sem perturbador a gravagdo.
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CTecIas do equipamento de audio e de video )

Este telecomando de sistema opera com os seguintes equipamentos Philips: TV,
VCR, DVD, SAT (RC5),AMP (+TUNER), CD, CD/R.

Carregue na tecla Select para operar um equipamento indicado no ecrd (AUX =
CD; DVDIR = DVD, SAT = SAT (RC5). Pode-se seleccionar qualquer aparelho
carregando Select dentro de 2 segundos. O led piscara devagarmente para indicar
o aparelho.

Carregue numa das teclas no telecomando para operar o equipamento periférico.
Para voltar no modo TV, carregue em Select enquanto o led piscar. Se nio tiver
feito nenhuma acgdo dentro de 60 segundos, o telecomando voltara no modo TV.

Se ndo quiser que o comando volte ao modo TV e quiser continuar no modo
seleccionado, proceda da seguinte forma:

Seleccione o modo pretendido com a tecla Select. Aguarde até o LED se acender.
Volte a premir a tecla Select em simultineo com a tecla OK durante, pelo menos, 2
segundos. A partir desse momento, o telecomando nio voltara ao modo TV e
permanecera no modo seleccionado. Para retornar a regulagio por defeito do
telecomando (modo TV), repetir as explicagdes dadas acima, seleccionando o modo
TV.

Nota: Se mantiver pressionado a tecla Select durante mais de 2 segundos, serd
transmitido o comando de seleccdo do sistema RC5/RC6.

®

O
OO

) para ligar o modo de espera para mostrar informagdes
‘@ ]| para pausa (VCR, DVD, CD) MENU para ligar ou desligar o menu
| At not|C|a§ RDS /TA (AMP);~ -P+ para selecgdo do capitulo, do
@ (&) =) para misturar a reprodugido canal ou da trilha
CD/R
( ) 0-9 entrada de digitos
o para gravar

PP  indice de fita (VCR),
selecionar um capitulo DVD,
seleccione uma freqiiéncia

<< para rebobinar (VCR, CD);
para procurar para baixo (DVD,

\ u para parar temporizador VCR
| 2 para assistir a fita . .
o cursor para cima/para baixo
»»  para avanco rdpido (VCR, CD); para selecionar o disco anterior
para procurar para cima (DVD, ou préximo (CD)
AMP) .
cursor para a esquerda / direita
=) mostra RDS (AMP); para selecionar a trilha anterior
para selecionar sua escolha do ou préxima (CD)
idioma para legendas (DVD); para procurar para baixo/cima
(AMP)
Adicionalmente, o indicador DVD/R, SAT e AUX © Seleccionar o indicador DVDIR, SAT, AUX
pode ser programado para operar com DVD-R, correspondente. O telecomando operara o
DVD + Receiver, DVD-R + Receiver, SAT (RC6), DVD-R, DVD ou DVYD-R em combinagdo com
CD-R eVCR. um receptor (DVD/R), SAT (RC6) (SAT), CD-R
@ Seleccionar TV com a tecla Select. ouVCR (AUX).

@ Para programar

. L Nota: Para retornar aos modos programados de
. DVD-R, premir a tecla OK + digito 2.

s cé . la OK + digito 4 fdbrica, basta retirar as pilhas durante alguns
- SAT (RC6), premir a tecla OK + digito 4. minutos, ou premir a tecla OK + digito 1 (modo

-CD-R, premir a tecla OK + digito 6.~ DVD); ou + digito 3 (SAFRC5) ou + digito 5 (modo
. DVD + receiver, premir a tecla OK + digito 7. D)

. DVD-R + receiver, premir a tecla OK + digito
8.
. VCR, premir a tecla OK + digito 9.
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CConseIhos )

Cuidados com
o ecrda

Nio toque, empurre, esfregue ou bata no ecrd com nenhum objecto duro para
evitar riscar, estragar ou lesar o ecrd de forma irremediavel. E, por favor, nunca use
panos de limpeza com produtos quimicos.

Nio toque na superficie do ecrd com as mdos ou com panos engordurados (alguns
cosméticos podem deteriorar o ecrd).

Antes de limpar o ecr, deve desligar o TV. Quando estiver com p9, devera limpar
cuidadosamente com um algodao absorvente ou outro material macio, como
camurga.

Naio aplique acetona, tolueno e alcool porque sio produtos quimicos. Nao use
liquidos de limpeza ou aerossois.

Se houver vestigios de saliva ou de gotas de dgua deve limpar de imediato. O seu
contacto prolongado com o ecri provoca deformagdes e desvanecimento da cor.

Ma Imagem

* Escolheu o sistema de TV correcto no menu de instalagio manual?

* OTV ou a antena interior estio demasiadamente préximos de altifalantes,
equipamento de audio nio ligado a massa, luzes de néon, etc. ?

* Montanhas ou edificios altos podem dar origem a imagens duplas ou a fantasmas.
Por vezes, a qualidade da imagem pode ser melhorada se modificar a direc¢io da
antena exterior.

* A imagem esta irreconhecivel? Verifique se marcou a frequéncia correcta.
Consulte o capitulo Instalagdo, pagina 7.

* A luminosidade, o recorte e o contraste estio mal regulados ? Seleccione as
regulagdes fabrica no menu Configuragao, p. 8.

Nenhuma imagem

* Os cabos fornecidos estio bem ligados? (O cabo de antena para o TV, o outro
cabo de antena para o gravador, os cabos VGA para o ecri, os cabos de
alimentagéo.)

* O bloqueio infantil foi desligado?

* Quando ligar um dispositivo HDMI, ligue a fonte HDMI no modo de exibigdo
correcto.

* No caso de sinais fracos ou maus, consulte o seu vendedor.

Distorcdo digital

A ma qualidade de algum material digital pode ser a causa da imagem digital.Neste
caso, seleccione Suave no menu Imagem, Smart imagem, sem alterar manualmente
as regulagdes da imagem.

Falta de som

* Falta de som em todos os canais? Verifique se o volume ndo estd na posi¢do
minima.
« Terd interrompido o som com a tecla K

Nenhuma soluc¢io
para seu problema
com a imagem ou
o som?

Desligue e ligue o TV uma vez. Nunca tente reparar um TV avariado. Consulte o
seu vendedor ou dirija-se a um técnico.

Telecomando

* Se o seu TV ja ndo responder ao telecomando, talvez as pilhas estejam gastas ou
tenha sido seleccionado o modo errado.
* Poderi ainda usar la tecla MENU e as teclas - e + em direita da televisio.

Espera O seu TV consome energia no modo de espera. O consumo de energia contribui
para a polui¢do do ar e da dgua. Consumo: 1 W
Misceldnea Ver Extras, Especificagdes neste CD.

Piscar indicador
vermelha

Desligue e ligue o TV uma vez.
Nenhuma solugdo ? Consulte o seu vendedor ou dirija-se a um técnico.
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Actualizacdo ao software para o TV

A Philips oferece a possibilidade de actualizar o software do TV através de dispositivos

de memoria portateis ou dispositivos de memoéria USB compativeis (p.ex. stick de

memoria USB).

Pode mesmo fazer a actualizagdo ao novo software do TV. Podera obter o novo

software de duas maneiras:

- Faga o download a partir do site Philips para o seu computador. Transfira-o do PC
para o dispositivo de memoria;

- ou peca ao seu vendedor uma placa de memodria com a Ultima actualizagao.

Downloading:
@ Ligue o computador e aceda ao site www.philips.com/support.

@ Faca o download do novo arquivo de software depois de ter preenchido o
numero de tipo do seu TV. Consulte o manual do TV ou a placa de tipo do TV.

Prepare o dispositivo de memaria portatil:

© Decompacte o arquivo zip e transfira-o para o dispositivo de meméria portatil
(incluindo as estruturas da directoria).
Nota: S6 os dispositivos de memdria com formatagdo FAT/DOS sdo suportados.

Actualizacio:

@ Desligue completamente o TV e retire todas as placas de memoria ou dispositivos
de USB.

© |Insira a memoria portatil que contém o software actualizado.
Ligue o TV.

0O Ao iniciar, o TV procurara a placa de meméria ou a meméria USB até encontrar
o contetido para actualizagdo. O TV liga-se no modo Actualizagio (apenas
disponivel em Inglés) e, depois de uns segundos, mostrara o progresso da
actualizagdo.

Nota: Quando actualizar o software com uma versdo igual ou inferior a versdo corrente,
é-lhe solicitada a confirmagdo durante o procedimento.
Quando tiver completado a instalagdo com sucesso, aparecera uma mensagem.

@ Desligue o TV através do comutador de ligagio e retire a meméria portitil.
© Ligue de novo o TV. O TV iniciarda com o novo software.

Exemplo:

Software Download Application V1.0
SW Version :TL31E-1.0_ 45678
HW Id :32PF9956/12
Upgrade busy...........
Done
Validating Done

[ Programming i | Done

usbO:\philips\hetv\TL31E-1.1—45678.upg
<1>




Table of TV frequencies.

Frequenztabelle der Fernsehsender.
Liste des fréquences des émetteurs.

Frequentietabel TV-Zenders.

Tabella delle frequenze delle trasmittenti. A telev
Lista de las frecuencias de las emisoras.
Lista das frequéncias dos emissores.

Liste over TV senderne.
Tabell over TV-frekvenser.

Tabell over TV-frekvenser.
TV-taajuustaulukko.

Kotdhoyog cuyvotTov moptov.
Cn1CcoK YacToT nepefaTHUKOB.
déallomasok frekv

k a listaja.

Lista czestotliwosci stacji nadawczych.
Seznam frekvencnich pisem vysilacii.

Zoznam frekvencnych pasiem vysielacov.

EUROPE
CH ..FREQ (MHz)

55.25

E-EUROPE
CAN..FREQ (MHz)

..62.25
175.25
182.25

189.25
196.25
203.25
210.25
217.25
224.25
105.25
112.25
119.25
126.25

133.25

FRANCE
CAN..FREQ (MHz)

60.50

ITALY
CAN..FREQ (MHz)

.63.75

BPOO~NOUAWN

S
N
)
o

140.25
147.25
154.25
161.25
168.25
231.25
238.25
245.25
252.25
259.25
266.25
273.25
280.25
287.25
294.25
303.25
311.25
319.25
327.25
335.25
343.25
351.25
359.25
367.25
375.25
383.25
391.25
399.25
407.25
415.25
423.25
431.25
439.25
447.25
471.25
479.25
487.25
495.25
503.25
511.25

OUVOZZIr A" IOMMOOD

GB

The frequencies used by a cable company may differ from the
frequencies on the table. Consult your cable company or your
dealer for detailed information.

In Kabelfernsehanlagen kénnen Abweichungen von den in den
Frequenztabellen aufgefiihrten Frequenzen vorkommen. Bitte
wenden Sie sich an lhren Fachhéndler oder Ihre
Kabelfernsehgesellschaft, die Ihnen die zutreffenden Frequenzen
mitteilt.

F
Les fréquences utilisées par une société de télédistribution
peuvent étre différentes de celles sur la liste des fréquences.
Consultez votre société de télédistribution ou votre revendeur
pour des informations plus détailées.

NL

De frequenties die gebruikt worden door een kabelmaatschappij
kunnen verschillen van deze op de tabel. Raadpleeg uw
kabelexploitant of uw handelaar voor meer informatie.

|

Le frequenze usate per una societa di teledistribuzione possano
essere differenti di quelle nella tabella. Consultate la societa di
teledistribuzione o il vostro rivenditore per informazione specifica.

E

Las frecuencias utilizadas por las empresas de distribucién de
sefial por cable, pueden ser diferentes de las que se encuentran
en esta tabla. Consulte con su compaifiia de distribucion de
television por cable o con su distribuidor para que le proporcionen
una informacién mas detallada.

P
As frequéncias utilizadas por uma sociedade de teledistribuicdo
podem ser diferentes das indicadas na lista de frequéncias.
Consultar a sociedade de teledistribuicdo ou o vendedor para
informagdes mais detalhadas.

DK

Frekvenser benyttet af kabel operaterer kan veere afvigende fra
disse, kantakt deres kabel operater eller forhandler for nsemere
informa-tion.

N

Frekvensene som benyttes pa et kabelnett kan avvike fra de som
er oppfort i tabellen. Kontakt ditt kabel-TV selskap eller din
forhandler for neemere opplysninger.

S

Frekvenserna som anvands i kabel-TV-naten kan avvika fran
frekvenserna i tabellen. Kontakta ditt kabel-TV-bolag eller din
radiohandlare for vidare information.

SF
Kaapeliyhtidden kayttamat taajuudet voivat poiketa taulukossa
olevista taajuuksista. Tarkat tiedot saat kaapeliyhtidsta tai myyjalta.

GR

OL OUYVOTTEG TTOV XONOLOTOOVVIOL IO ML ETOUQELC TIAEUETADOOT)S
€ival SUVATOV Vet EVOL DLOPOQETIUES (LTTO CUTES TIOV TEQIEYEL O KATCAOYOG.
(SupPovhevbeite TV etoueior TAEPETAdOONS 1) TOV WA YL
METTTOpEQETTEQES TTRQOPOQIES).

CEl

YacToTbl Ha KOTOpPbIX NepefaéT TenakamnaHua mMoryT
OTNUYaATLCA OT YacTOT Ha fAaHHou Tabnuue. (O6paTUTbCA K
Bawei# Tenekamnawuu unu Bawemy npopasuy 3a
[LOMONTHUTENBHON UHPOPMALIME.

H

Egy televizi—addéllomds sugdrzdshoz hasznalt frekvenciatar—
tomdnyai lehetnek a tdblazatban kozoltektdl eltéréek is. (Abban
az esetben, ha b6vebb informacidkra van sziiksége, forduljon az
eladéhoz.)

PL

Operator sieci telewizyjnej moze stosowac¢ inne czgstotliwosci,
niz te, ktére figurujg na tablicy (bardziej szczegStowych infor—
macji na ten temat zasiggnac u operatora lub sprzedawcy).

cz

Frekvence pouZivané nékterymi televiznimi spole¢nostmi se
mohou liit od tdaji uvedenych v tomto seznamu. Informujte se
blize u piislusné spolecnosti nebo v prodejné, kde jste televizor
koupili.

SK

Frekvencie pouZzivané niektorymi spolo¢nostami televizneho
prenosu sa mozu lisit od tddajov uvedenych v tomto zozname.
Informujte sa blizSie u prislusnej spolo¢nosti alebo v predajni,
kde ste televizor kupili.
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Annex : Philips Flat TV Slideshow Format

Observagoes:

- A versdo mais recente deste documento estd presente no Web Site de Suporte da Philips (www.philips.com/support).
Utilize o ndmero tipo do seu TV (p.ex. 32PF9956/12) para encontrar a documentagdo e outros ficheiros
relacionados.

- A Philips nGo assumird nenhum tipo de responsabilidade por qualquer problema ocasionado em consequéncia do
contetido deste documento. Os erros comunicados a Philips serdo adaptados e publicados no Web Site de Suporte
da Philips o mais rdpido possivel.

( Introducdo )

Este documento explica como criar um ficheiro 'slideshow' Philips com audio de fundo.
Atengdo! O contetido deste documento destina-se a técnicos ou utilizadores peritos em software.
Para iniciar o slideshow, abra o ficheiro slideshow no Content Browser do seu TV.

@ Carregue na tecla ¢, no telecomando depois de ter inserido um cartio de meméria ou um
aparelho USB e ligado o TV.

@ Passe para onde tem guardado o ficheiro slideshow (.alb) na meméria portitil.
© Seleccione o ficheiro slideshow e carregue na tecla OK para iniciar o slideshow.
@ Para parar o slideshow, carregue na tecla OK.

CRegras Gerais )

* O slideshow utilizara sintaxe ASCIl XML para permitir a criagdo e a edigdo de ficheiros slideshow
utilizando ferramentas simples.

* Qualquer referéncia a conteldo na rede deve estar baseada no enderego global de contetido.

» Contetido numa memoria portatil (PM) ndo tem enderego global; por consequéncia, o contetido de
um PM nunca podera ser referenciado a partir de um slideshow nio guardado no proéprio PM.

* Para manter a portabilidade, um slideshow guardado num PM APENAS deve referenciar o contetido
do mesmo PM. Referenciar enderecos globais pode dar origem a inconsisténcias se o PM for
usado num equipamento nio ligado a rede. No entanto, ndo se trata de uma proibigdo, mas de uma
recomendagio.

+ E preferivel que os URLs relativos a contetido PM estejam baseados num caminho relativo a partir
de uma directoria onde se guarda o slideshow. Este caminho inclui o aparelho ou o nome da drive
do PM.

Um caminho absoluto para o contetido também pode ser suportado.
- caminho relativo: pictures\test1.jpg, tamper.jpg, ..\new\bird.jpg, ...

- caminho absoluto: USB1:\pictures1\foo_bar.jpg, C:\f1.jpg, \organisation.jpg, ...



(Formato Geral )

O formato e a sintaxe abaixo serdo utilizados para criar um ficheiro slideshow (texto simples ASCII)
com a extensio .alb (.ALB)

Exemplos: slshow1.alb, summer_holiday_2004.ALB, test.alb, ...

Deve-se utilizar a sintaxe seguinte para criar um ficheiro de texto:

<?xml version="1.0" encoding="ISO-885h9-1" ?>
<philips-slideshow version="1.0" >
<title>Title of the slideshow</title>

<audio>audio url</audio>

<slide-duration>30</slide-duration>

<slides>

<slide>slide 1 url</slide>
<slide>slide 2 url</slide>
<slide>slide 3 url</slide>
<slide>slide 4 url</slide>
<slide>slide 5 url</slide>
<slide>slide 6 url</slide>

<slide>slide N-1 url</slide>
<slide>slide N url</slide>

</slides>

</philips-slideshow>

(Tags XML suportados )

O quadro seguinte da uma descrigdo da sintaxe XML.

Nome Tag

Utiliza

Descricdo

philips-slideshow

obrigatério

Assinatura Philips do slideshow incluindo a versao.

title

opcional

Titulo do playlist.

audio

opcional

O URL dudio que se segue a este Tag definira a musica de
fundo durante o slideshow. Uma sé cangdo ou uma playlist
(.m3u & .pls) sdo as Unicas referéncias de audio vilidas.
Outras referéncias nio resultario em dudio de fundo. Ao
referenciar uma sé cangdo, a mesma sera repetida
continuamente. Ao referenciar uma playlist, esta sera
reproduzida em sequéncia com uma repetigdo no final da
playlist.

slide-duration

opcional

Tempo de exposicio por defeito (em 0,1 segundos) de um
diapositivo. A aplicagio TV nio suporta obrigatoriamente este
tag. A aplicagio TV poderi forgar a utilizagio de um ou mais
tempos de exposi¢io pré-definidos (Nio suportado pelo TV
32PF9956/12).

slides

obrigatorio

Identifica os diapositivos a visualizar.

slide

opcional

Identifica o URL de cada diapositivo.




( Exemplo )

<?xml version="1.0" encoding="ISO-8859-1" 2>

<philips-slideshow version="1.0" >
<title>Select this to start slideshow</title>
<audio>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Nature clip.mp3</audio>
<slide-duration>80</slide-duration>
<slides>

<slide>USBl:\Philips Digital Image Gallery\Philips001l.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips002.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips003.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips004.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips005.
<slide>USBl:\Philips Digital Image Gallery\Philips006.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips007.
<slide>USBl:\Philips Digital Image Gallery\Philips008.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips009.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips010.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\PhilipsO1l1l.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips012.
<slide>USBl:\Philips Digital Image Gallery\Philips013.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips014.
<slide>USBl:\Philips Digital Image Gallery\Philips015.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips016.
<slide>USBl:\Philips Digital Image Gallery\Philips017.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips018.
<slide>USB1l:\Philips Digital Image Gallery\Philips019.
<slide>USBl:\Philips Digital Image Gallery\Philips020.
</slides>
</philips-slideshow>
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